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Thank you for choosing Philips.

N
eed help fast? 

Read your Q
uick U

se G
uide and/or

O
w

ner's M
anual first for quick tips

 that m
ake using your Philips product 

m
ore enjoyable.

If you have read your instructions 
and still need assistance,

you m
ay access our online help at 

w
w

w
.p

hilip
s.com

/sup
p

ort
or call

1-888-P
H

ILIP
S (744-5477) 

w
hile w

ith your p
roduct.

(and M
odel / Serial num

ber)

Philips vous rem
ercie de 

votre confiance.

B
eso

in d'une aide 
rapide? 

Les G
uide d'utilisation rapide et M

anuel de 
l'utilisateur regorgent d'astuces destinées à 
sim

plifier l'utilisation de votre produit Philips.
Toutefois, si vous ne parvenez pas à résoudre 

votre problém
e, vous pouvez accéder à 

notre aide en ligne à l'adresse 

w
w

w
.philips.com

/support
ou form

ez le
1-800-661-6162 (Francophone)

1-888-PH
ILIPS (744-5477) (English speaking)

Veillez à avoir votre produit à
portée de m

ain.
(et m

odel / serial nom
bre)

G
racias por escoger Philips

N
ecesita ayuda 
inm

ediata? 
Lea prim

ero la G
uía de uso rápido o el

M
anual del usuario, en donde encontrará
consejos que le ayudarán a disfrutar 
plenam

ente de su producto Philips.
Si después de leerlo aún necesita ayuda,

consulte nuestro servicio de 
asistencia en línea en 

w
w

w
.p

hilip
s.com

/sup
p

ort
o llam

e al teléfono
1-888-P

H
ILIP

S (744-5477)
y tenga a m

ano el producto.
(y núm

ero de m
odel / serial)
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S
ym

bo
le d' un appareil de classe II

C
e sym

bo
le indique que l'appareil est équipé 

d'un systèm
e à do

uble iso
latio

n.



X

C
an

ad
a

E
n

glish
:

T
his digital apparatus does not exceed the C

lass B lim
its for radio noise em

issions from
 digital appa-

ratus as set out in the R
adio Interference R

egulations of the C
anadian D

epartm
ent of

C
om

m
unications.

F
ran

çais:
C

et appareil num
érique n'ém

et pas de bruits radioélectriques dépassant les lim
ites applicables aux

appareils num
ériques de C

lasse B prescrites dans le R
èglem

ent sur le Brouillage R
adioélectrique édic-

té par le M
inistère des C

om
m

unications du C
anada.

%

3
2

1
4

5
6

7
8

9
0

!
@

#
$
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(*

A
L

1

A
L

2

P
M

A
L

1

A
L

2

P
M

FM     88           93           98           104        108     M
Hz

AM
     530        630         1000       1300       1700     kHz

SET
TIM

E

M
IN

S
T

O
P

P
L

A
Y

 / P
A

U
S

E

P
O

W
E

R

S
LEEP

H
O

U
R

A
LA

R
M

R
E

S
E

T

F
M

•A
M

•B
U

Z
•C

D

1



F
ran

çais
C

o
m

m
an

d
es/ A

lim
en

tatio
n

C
o

m
m

an
d

es (vo
ir figu

res 1
)

1
L

'indicateur de l'A
L

A
R

M
 - s'allum

e quand
l'alarm

e est activée.

2
L

'indicateur de P
M

3
A

L
A

R
M

 1
(O

F
F

•S
E

T
•O

N
)

–
m

ise en m
arche alarm

e 1
–

réglage de l'heure d'activation de l'alarm
e 1

–
A

rrête alarm
e 1

4
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

 – désactivation de
l'alarm

e pour une période de 6 m
inutes.

5
A

ffichage
– indique les heures d'horloge/réveil

ainsi que l'état de l'appareil.

6
A

L
A

R
M

 2 (O
F

F
•S

E
T

•O
N

)
–

m
ise en m

arche alarm
e 2

–
réglage de l'heure d'activation de l'alarm

e 2
–

A
rrête alarm

e 2

7
L

IF
T

 T
O

 O
P

E
N

 -
appuyer ici pour l’ouver-

ture le clapet C
D

8
T

U
N

IN
G

 -
syntonise une station radio.

9
S

T
O

P
 9

- arrête la lecture C
D

0
P

L
A

Y
/PA

U
S

E
 2

;
- dém

arre/ arrête la 
lecture C

D
.

!
M

IN
∞

 / H
O

U
R

 §
  

–
règle les heures d’horloge/ d’alarm

e;
–

saute les pistes C
D

/ recherche un passage
particulier.

@
F

M
•A

M
•B

U
Z

•C
D

–
perm

et de sélectionner la source:FM
/ 

A
M

/ C
D

–
Sélectionne le m

ode radio,sonnerie ou
alarm

e C
D

#
P

O
W

E
R

/ A
L

A
R

M
 R

E
S

E
T

– m
ise en m

arche (arrêt) de l'appareil
–

désactivation de l'alarm
e pendant 24

heures
– arrêter la fonction som

m
eil

$
S

L
E

E
P

– A
ccède au m

ode m
inuteur pour la radio ou

lecteur C
D

– A
juste les options du m

inuteur pour la
radio / lecture C

D

%
S

E
T

 T
IM

E
 –

réglage de l'heure de l'horloge

^
V

O
L

U
M

E
 - ajustem

ent du volum
e sonore

&
C

o
m

p
artim

en
t d

es p
iles

– Insérez une
pile de 9 volts,type 6F22 (non fournie) pour
m

aintien de m
ém

oire de l'horloge

*
C

o
rd

o
n

 secteu
r

– connecte sur la prise 

(
 R

E
S

E
T

–
appuyez si l'appareil / l'affichage ne

répond pas à l'activation des boutons de
com

m
ande

A
lim

en
tatio

n
1 

V
érifiez si la tension d’alim

entation m
arquée

sur la plaquette signalétique de l’équipem
ent-

correspond à la tension secteur locale.

2 
Branchez la fiche à la prise m

urale.La tension
est m

ise et l’afficheur présente 1
2
:0
0

.Vous
devez régler l'heure (Voir Réglage de l'hor-
loge)

3 
Pour déconnecter l’équipem

ent de la tension
secteur,débranchez la fiche de la prise
m

urale.

M
ain

tien
 d

e m
ém

o
ire d

e 
l'h

o
rloge

Lorsqu'une panne d'électricité intervient,le
radio-réveil s'éteindra.Lorsque l'alim

entation
est rétablie,

1
2
:0
0

clignote sur l'afficheur et
vous devez de nouveau régler l'horloge.
Pour garder l'heure initiale et l' heure réglée
de(s) alarm

e(s) dans le cas d'une panne
d'électricité ou d'une déconnexion,insérez
une pile de 9 volts (nous suggérons d'utiliser
une pile de type 6F22,non fournie) dans le
com

partim
ent de la pile :ceci perm

ettra de
m

aintenir la m
ém

oire de l'horloge.
C

ependant,l'heure ne sera pas illum
inée sur

l'affichage.Les alarm
es,la radio FM

 / A
M

 et le
lecteur C

D
 ne fonctionneront pas.D

ès que le
courant est rétabli,l’afficheur indiquera à nou-
veau l’heure exacte.

L
’h

o
rloge

R
ad

io
/ L

ectu
re C

D

1
C

onnectez le câble d'alim
entation à la prise

m
urale.

2
O

uvrez le com
partim

ent des piles et placez-y
soit une pile.

•
R

em
placez la pile une fois par an,ou aussi

souvent que cela est nécessaire.

Les piles contiennent des substances
chim

iques et doivent donc être traitées
com

m
e des déchets spéciaux.

R
églage de l'horloge 

A
ffich

age d
e l'h

eu
re

L'heure est affichée au form
at 12 heures.

(Voyant PM
 allum

é =
 après-m

idi,voyant PM
éteint =

 m
atin)

1 
A

ppuyez une ou plusieurs fois sur la touche
S

E
T

 T
IM

E
jusqu'à ce que les chiffres

heure/m
inute clignotent..

➜
 A

fficheur :12:00 clignote par défaut.

2 
M

aintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois
sur la touche H

O
U

R
 §

 / M
IN

∞
pour

régler les heures et les m
inutes.

R
elâchez la

touche H
O

U
R

 §
 / M

IN
∞

lorsque les
réglages ont été effectués.

3 
A

ppuyez sur la touche S
E

T
 T

IM
E

pour con-
firm

er.

R
em

arq
u

e im
p

o
rtan

t:

si vous m
aintenez enfoncée la touche S

E
T

T
IM

E
,l'affichage de l'heure basculera du

form
at 12 heures au form

at 24 heures.

C
o

n
so

m
m

atio
n

 en
 m

o
d

e d
e veille 

(m
ode horloge).

1.0W

R
ad

io
1

A
ppuyez sur la touche P

O
W

E
R

pour m
et-

tre l’appareil sous tension
➜

Le bouton PO
W

ER
 s'allum

e.
2

U
tilisez F

M
•A

M
•B

U
Z

•C
D

pour sélection-
ner la bande FM

 ou A
M

.
3

U
tilisez T

U
N

IN
G

(sur le panneau de côté)
pour trouver la station de votre choix.

4
R

églez le son avec V
O

L
U

M
E

.
5

A
ppuyez à nouveau sur la touche P

O
W

E
R

pour m
ettre l’appareil hors tension.

➜
La lum

ière du bouton P
O

W
E

R
s'étein-

dra.
P

o
u

r am
élio

rer la récep
tio

n
:

FM
:étendez l'antenne sur toute sa longueur
et orientez-la jusqu'à ce que la réception
soit optim

ale.

A
M

:L'antenne est incorporée.Pointez l'an-
tenne dans la bonne direction en 
m

odifiant la position de l'appareil.

L
ectu

re C
D

C
e lecteur de C

D
 peut lire les disques audio,

y com
pris les disques C

D
-R

.N
’essayez pas de

jouer un C
D

-RO
M

,un C
D

-RW
,un C

D
i,un

M
P3,un V

C
D

,un D
V

D
 ou un C

D
 d’ordina-

teur.

1 
O

uvrir le com
partim

ent C
D

.

2 
Insérez un C

D
 avec la face im

prim
ée orientée

vers le haut et referm
ez le com

partim
ent.

3 
A

ppuyez sur la touche P
O

W
E

R
pour m

et-
tre l’appareil sous tension.
➜

 Le bouton P
O

W
E

R
s'allum

e.

4 
U

tilisez F
M

•A
M

•B
U

Z
•C

D
pour 

sélectionner C
D

.

5 
A

ppuyez sur P
L

A
Y

 / PA
U

S
E

)
;

pour com
-

m
encer la lecture.

➜
 L'afficheur indique rapidem

ent le num
éro

de la piste en cours,puis indique de nou-
veau l'heure.

6 
R

églez le volum
e avec V

O
L

U
M

E
.

7 
Pour interrom

pre,appuyez sur )
;

.



C
D

 p
layer 

A
larm

8 
A

ppuyez à nouveau sur )
;

 pour reprendre la
lecture.

9 
A

ppuyez sur S
T

O
P

9
pour arrêter la lecture.

➜
 L'afficheur indique rapidem

ent le nom
bre

total de pistes,puis indique de nouveau
l'heure.

10 
A

ppuyez à nouveau sur la touche P
O

W
E

R
pour m

ettre l’appareil hors tension.
➜

 La lum
ière du bouton P

O
W

E
R

s'étein-
dra.

C
onseils utiles:

Vous pouvez égalem
ent appuyer

sur la touche
P

O
W

E
R

pour arrêter la lecture du
CD

.S
électio

n
 d

’u
n

e p
iste d

ifféren
te

p
en

d
an

t la lectu
re

•
A

ppuyez à plusieurs reprises sur
∞

ou
§

de
m

anière à afficher la plage voulue.
•

En position pause ou stop,appuyez sur la
touche

2
;

pour dém
arrer la lecture.

R
ech

erch
e d

’u
n

 p
assage su

r
u

n
e p

iste

1 
Pendant la lecture,appuyez et m

aintenez
enfoncée la touche ∞

ou §
.

➜
Le C

D
 est lu à vitesse rapide et à faible

volum
e;

2
R

elâchez ∞
or §

lorsque vous reconnaissez
le passage recherché.
➜

La lecture norm
ale se poursuit.

E
m

p
lo

l d
u

 reveil
G

én
éralités

D
eux heures d’alarm

e différentes A
LA

R
M

 1
ou A

LA
R

M
 2 sont réglables en m

odes C
D

,
radio ou ronfleur.

R
églage d

e l'h
eu

re d
e l'alarm

e

1 
A

ppuyez une ou plusieurs fois sur la touche
A

L
A

R
M

 1
ou A

L
A

R
M

 2
jusqu'à ce que le

voyant A
L

1/A
L

2
s'allum

e et que les chiffres
heure/m

inute clignotent.

➜
 

12:00 clignote par défaut

2 
M

aintenez enfoncée ou appuyez plusieurs fois
sur la touche M

IN
∞

 / H
O

U
R

 §
pour

régler les heures et les m
inutes.R

elâchez la
touche M

IN
∞

 / H
O

U
R

 §
lorsque vous

avez atteint le réglage correct.

3 
A

ppuyez sur la touche A
L

A
R

M
 1

ou
A

L
A

R
M

 2
pour confirm

er.
•

Pour vérifier l'heure du réveil,appuyez de nou-
veau sur la touche A

L
A

R
M

 1
ou A

L
A

R
M

 2

R
églage d

u
 m

o
d

e d
e l'alarm

e
1 

A
ppuyez sur la touche P

O
W

E
R

pour m
et-

tre l’appareil hors tension.

2 
Sélectionnez le m

ode d'alarm
e désiré:FM

,
A

M
,sonnerie ou C

D
 en utilisant le sélecteur

F
M

•A
M

•B
U

Z
•C

D
.

•
A

 l'heure réglée de l'alarm
e,la radio,le C

D
 ou

la sonnerie s'activera et s'éteindra autom
a-

tiquem
ent environ 60 m

inutes après.

C
onseils utiles:

- 
si le m

ode réveil par CD
 est sélectionné, vous

devez insérer un CD
. Le m

ode buzzer rem
place

autom
atiquem

ent le m
ode réveil par CD

 si vous
avez oublié d'insérer un CD

 dans l'apparei
- 

Si vous avez sélectionné le réveil par radio,
assurez-vous que le volum

e soit assez fort pour
vous réveiller.

A
larm

e
S

L
E

E
P

M
IS

E
 H

O
R

S
 S

E
R

V
IC

E
 D

E
L’A

L
A

R
M

E
Il y a trois façons d'éteindre l'alarm

e.A
 m

oins
que vous ne souhaitiez désactiver l'alarm

e
com

plètem
ent,l'option de réactivatio

n
 d

e
l'alarm

e ap
rès 24 h

eu
res

est sélectionné
autom

atiquem
ent 60 m

inutes après activation
de l'alarm

e.

R
éactivatio

n
 d

e l'alarm
e ap

rès
24 h

eu
res

Si vous souhaitez désactiver l'alarm
e im

m
édi-

atem
ent tout en gardant les réglages de

l'alarm
e en m

ém
oire pour le lendem

ain:
➜

Lorsque l'alarm
e retentit,appuyez sur

P
O

W
E

R
 / A

L
A

R
M

 R
E

S
E

T
.

R
ep

etitio
n

 d
e l'alarm

e
C

eci répétera l’appel d’alarm
e toutes les 6

m
inutes.

1 
Lorsque l'alarm

e retentit,appuyez sur
R

E
P

E
A

T
 A

L
A

R
M

.

2 
Vous pouvez,si vous le voulez faire répéter
l’alarm

e pendant une heure.

D
ésactivatio

n
 co

m
p

lète d
e

l'alarm
e

•
A

ppuyez une ou plusieurs fois sur la touche
A

L
A

R
M

 1
ou A

L
A

R
M

 2
jusqu'à ce que le

voyant A
L

1
ou A

L
2

s'éteigne.

S
L

E
E

P
 (m

ise en
 so

m
m

eil)
C

et appareil est équipé d'une m
inuterie inté-

grée de m
ise en som

m
eil qui vous perm

et
d'éteindre autom

atiquem
ent la radio après

une certaine période de tem
ps prédéter-

m
inée.Il y a quatre options de m

ise en som
-

m
eil:90,60 30 ou 15 m

inutes,ou arrêt

R
églage d

e l'arrêt p
rogram

m
é

1 
A

ppuyez une ou plusieurs fois sur la touche
S

L
E

E
P

jusqu'à ce que l'option souhaitée
s'affiche :

➜
 l'afficheur indique en boucle :90 (m

inutes)
->

 60 ->
 30 ->

 15 ->
 horloge (désactivé)

➜
 Le délai avant l'arrêt program

m
é s'affiche

rapidem
ent,puis l'afficheur indique de

nouveau l'heure.

2 
Pour annuler l'arrêt program

m
é:

•
appuyez sur la touche S

L
E

E
P

une ou
plusieurs fois jusqu'à ce que l'heure appa-
raisse ;

•
appuyez sur la touche P

O
W

E
R

pour éteindre
l'appareil.

C
onseils utiles:

- 
La fonction d'endorm

issem
ent (sleep) n'altère

pas les réglages de l'heure de(s) alarm
e(s).



T
ro

u
lesh

o
o

tin
g

If a fault occurs,first check the points listed below
 before taking the set for repair.

If you are unable to rem
edy a problem

 by follow
ing these hints,consult your dealer or service centre.

W
A

R
N

IN
G

:
D

o not op
en the set as there is a risk of electric shock.U

nder no 
circum

stances should you try to rep
air the set yourself,as this w

ill
invalidate the guarantee.

P
ro

blem
S

o
lu

tio
n

N
o

 so
u

n
d

- Volum
e not adjusted.A

just the VO
LU

M
E.\

B
uttons fail to react

- Electrostatic discharge 
Press R

ESET
 or disconnect the set from

 pow
er supply

and reconnect the set after 5 m
inutes.

C
D

 p
layb

ack d
o

es n
o

t w
o

rk
- C

D
 badly scratched or dirty.

R
eplace/clean C

D
 

- Laser lens steam
ed up 

W
ait until lens has cleared 

- Laser lens dirty 
C

lean lens by playing a C
D

 lens cleanng disc 
- C

D
-R

 is non-finalized.
U

se a finalized C
D

-R
 

O
ccasio

n
al crackin

g so
u

n
d

- W
eak signal

d
u

rin
g F

M
 b

ro
ad

cast
Extend pow

er cord fully

C
o

n
tinu

o
u

s crackin
g/h

iss d
istu

rb
an

ces
- Electrical interference from

 T
V

s,com
puters,

d
u

rin
g A

M
 b

ro
ad

castin
g

fluorescent lam
ps,etc.

M
ove the set aw

ay from
 other electrical equipm

ent

T
h

e alarm
 d

o
es n

o
t fu

n
ctio

n
- A

larm
 not set 

See S
ettin

g th
e alarm

 tim
e.

- A
larm

 m
ode not selected 

See S
electin

g th
e alarm

 m
o

d
e

- N
o C

D
 is inserted as C

D
 is selected as A

larm
 m

ode
Insert a C

D

T
he typ

e p
late is located on the bottom

 of the set.

E
n

tretien
 &

 sécu
rité

In
fo

rm
atio

n
s relatives à la

sécu
rité

•
Placez l’équipem

ent sur une surface plane et

dure de sorte que le systèm
e ne soit pas dis-

posé sous un certain angle.

•
N

’exposez jam
ais l’équipem

ent,les piles,les

C
D

 à l’hum
idité,à la pluie,au sable ni à une

chaleur excessive due à la production de

chaleur propre à l’équipem
ent ou à l’exposi-

tion directe aux rayons du soleil.

•
Les appareils ne doivent pas être exposés à

l'hum
idité ou aux éclaboussures.

•
N

e pas recouvrir l’équipem
ent.U

ne ventila-

tion adéquate d’au m
oins 15 cm

 entre les

orifices de ventilation et les surfaces est

nécessaire pour éviter la m
ontée en chaleur.

•
L'aération de l'appareil ne doit pas être

em
pêchée en couvrant la bouche d'aération

avec des objets tels que journaux,nappe,

rideaux,etc.

•
N

e pas placer sur l'appareil des objets

enflam
m

és telles que des bougies allum
ées.

•
N

e pas placer sur l'appareil des objets rem
plis

d'eau tels que des vases.

•
Les pièces m

écaniques de l’équipem
ent conti-

ennent des paliers autolubrifiants et ne

requièrent donc aucun huilage ni lubrification.

•
Vous pouvez nettoyer l’équipem

ent avec une

peau de cham
ois douce et sèche.N

e jam
ais

utiliser de détergents contenant de l’alcool,de

l’am
m

oniaque,du benzène ou des abrasifs,car

ceux-ci peuvent endom
m

ager le boîtier.

E
n

tretien
 d

u
 lecteu

r d
e C

D
 et

d
es C

D
•

N
e jam

ais toucher à la lentille du lecteur de

C
D

!

•
D

es changem
ents soudains de tem

pérature

am
biante peuvent entraîner la condensation

et donc agir sur la lentille de votre lecteur de

C
D

.D
ans ce cas,la lecture n'est pas possible.

N
'essayez pas de nettoyer la lentille,m

ais lais-

sez l'équipem
ent s'adapter à la tem

pérature

am
biante,de sorte que toute l'hum

idité ait le

tem
ps de s'évaporer.

•
Si le lecteur de C

D
 ne lit pas correctem

ent

les C
D

,utilisez un C
D

 de nettoyage en vente

dans le com
m

erce,pour nettoyer la lentille

avant d'em
m

ener votre équipem
ent chez le

réparateur.D
'autres m

éthodes de nettoyage

pourraient abîm
er la lentille.

•
Pour nettoyer le C

D
,frottez en ligne droite

en partant du centre vers le bord avec un

chiffon doux non pelucheux.L'em
ploi d'un

détergent peut endom
m

ager le C
D

.

•
N

e faites jam
ais d'inscription sur le C

D
 et

n'apposez jam
ais d'autocollants.
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La provision pour garanties de PH
ILIPS se lim

ite aux term
es

énum
érés ci-dessous.

Q
U

I E
S

T
 C

O
U

V
E

R
T

?
Philips garantit le produit au prem

ier acheteur ou à la personne
recevant le produit en cadeau contre tout défaut de m

atière ou
de m

ain d’œ
uvre conform

ém
ent à la date d’achat originale («

Période de garantie ») d’un distributeur agréé. Le reçu de vente
original indiquant le nom

 du produit ainsi que la date d’achat
d’un détaillant agréé est considéré com

m
e une preuve d'achat.

Q
U

'E
S

T
-C

E
 Q

U
I E

S
T

 C
O

U
V

E
R

T
?

La garantie de Philips couvre les nouveaux produits en cas de
défaut et suivant la réception par Philips d’une réclam

ation
valide dans les lim

ites de la garantie. Philips s’engage, à son
choix, à (1) réparer le produit gratuitem

ent avec des pièces de
rechange neuves ou rem

ises à neuf, ou à (2) échanger le pro-
duit pour un produit neuf ou ayant été fabriqué à partir de
pièces neuves ou usagées en bon état et au m

oins fonctionnelle-
m

ent équivalent ou com
parable au produit d’origine dans l’in-

ventaire actuel de Philips, ou à (3) rem
bourser le prix d’achat

initial du produit.
Philips garantit les produits ou pièces de rem

placem
ent prévus

sous cette garantie contre tout défaut de m
atière ou de m

ain
d’œ

uvre à partir de la date de rem
placem

ent ou de réparation
pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours ou pour la por-
tion restante de la garantie du produit d’origine, la plus longue
de ces couvertures étant à retenir. Lorsqu’un produit ou une
pièce est échangée, tout article de rechange devient votre pro-
priété et l’article rem

placé devient la propriété de Philips.
Lorsqu’un rem

boursem
ent est effectué, votre produit devient la

propriété de Philips.
R

em
arque : to

ut pro
duit vendu et identifié co

m
m

e
étant rem

is à neuf o
u réno

vé po
rte une garantie lim

itée
de quatre-vingt-dix (90) jo

urs.
U

n pro
duit de rem

placem
ent ne po

urra être envo
yé

que si to
utes les exigences de la garantie o

nt été
respectées. T

o
ut m

anquem
ent de répo

ndre à to
utes les

exigences po
urra entraîner un délai.

C
E
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C
ette garantie lim

itée ne s’applique qu’aux nouveaux produits
fabriqués par ou pour Philips pouvant être identifiés par la m

ar-
que de com

m
erce, le nom

 com
m

ercial ou le logo qui y sont
apposés. C

ette garantie lim
itée ne s’applique à aucun produit

m
atériel ou logiciel non Philips, m

êm
e si celui-ci est incorporé

au produit ou vendu avec celui-ci. Les fabricants, fournisseurs
ou éditeurs non-Philips peuvent fournir une garantie séparée
pour leurs propres produits intégrés au produit fourni.

Philips ne saurait être tenu responsable de tout dom
m

age ou
perte de program

m
es, données ou autres inform

ations m
is en

m
ém

oire dans tous m
édias contenus dans le produit ou de tout

produit ou pièce non-Philips non couvert par cette garantie. La
récupération ou réinstallation des program

m
es, données ou

autres inform
ations n’est pas couverte par cette garantie lim

-
itée.

C
ette garantie ne s’applique pas (a) aux dom

m
ages causés par

un accident, un abus, un m
auvais usage, une m

auvaise applica-
tion ou à un produit non-Philips, (b) aux dom

m
ages causés par

un service réalisé par quiconque autre que Philips ou qu’un cen-
tre de service agréé de Philips, (c) à un produit ou pièce ayant
été m

odifié sans la perm
ission écrite de Philips, ou (d) si tout

num
éro de série de Philips a été supprim

é ou défiguré, ou (e) à
un produit, accessoire ou produit non durable vendu « T

EL
Q

U
EL » sans garantie de quelque description que ce soit par

l’inclusion de produits rem
is à neuf Philips vendu « T

EL Q
U

EL »
par certains détaillants.

C
ette garantie lim

itée ne co
uvre pas:

• les frais d'expédition pour le renvoi du produit défectueux à
Philips.
• les frais de m

ain-d'œ
uvre pour l'installation ou la configuration

du produit, le réglage des com
m

andes sur le produit du client
ainsi que l'installation ou la réparation du systèm

e d'antenne
externe au produit.
• la réparation du produit et/ou le rem

placem
ent des pièces à

cause d'une m
auvaise installation, d'un raccordem

ent à une ali-
m

entation électrique incorrecte, d’un em
ploi abusif, d'une négli-

gence, d’un m
auvais usage, d'un accident, d'une réparation non

autorisée ou de toute autre cause non contrôlable par Philips.
• tout dom

m
age ou réclam

ation pour des produits non
disponibles à l’utilisation ou pour des données perdues ou logi-
ciel perdu.
• tout dom

m
age au produit encouru lors de l’expédition.

• un produit nécessitant une m
odification ou adaptation afin de

perm
ettre l'utilisation dans tout pays autre que celui pour

lequel il était désigné, fabriqué, approuvé et/ou autorisé ou
toute réparation du produit endom

m
agé par ces m

odifications.
• un produit utilisé à des fins com

m
erciales ou institutionnelles

(y com
pris m

ais non de façon lim
itative les fins de location).

• un produit perdu lors de l’expédition sans preuve signée de la
réception.
• tout m

anquem
ent d’exploiter le produit selon le m

anuel de
l’utilisateur.
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 …
C

om
m

uniquez avec le centre de service à
la clientèle de Philips au: 1-888-PH

ILIPS (1-888-744-5477)

P
O

U
R
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B

T
E

N
IR

 D
E

 L
’A

ID
E

 A
U

 C
A

N
A

D
A

…
1-800-661-6162 (pour un service en français)
1-888-PH

ILIPS (1-888-744-5477) (pour un service en anglais ou
en espagnol)
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C
ertains états ne reconnaissent pas l'exclusion ou la lim

itation
de la responsabilité pour dom

m
ages indirects ou accessoires,

ou autorisent des lim
itations sur la durée d’une garantie

im
plicite, il est donc possible que les lim

itations ou exclusions
m

entionnées ci-dessus soient sans effet dans votre cas.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplém
entaires variant d'un État/Province à l'autre.

3121 233 48881

A
T

T
E

N
T

IO
N

L’utilisation des com
m

andes ou réglages ou le non respect des procédures ci-
incluses peuvent se traduire par une exposition dangereuse à l’irradiation.

In
fo

rm
atio

n
s su

r l'enviro
n

n
em

en
t

N
ous n’avons pas utilisé de m

atériaux d’em
ballage non nécessaires.Vous pouvez facilem

ent séparer les
m

ateriaux d’em
ballage en trois élém

ents principaux:carton,polystyrène et polyéthylène.

V
o

tre éq
u

ip
em

en
t est fait d

e m
atériau

x recyclab
les ap

rès d
ém

o
n

tage
d

an
s u

n
e firm

e sp
écialisée

.V
eu

illez o
b

server les régu
latio

n
s lo

cales q
u

an
t

au
 reb

u
t d

es m
atériau

x d
'em

b
allage

,d
es p

iles u
sées et d

es éq
u

ip
em

en
ts

vieillis.

L'ap
p

areil rép
ond aux norm

es FC
C

,Part 15 et 21 C
FR

 1040.10.Fonctionnem
ent soum

is
aux deux conditions suivantes:
1.C

et ap
p

areil ne doit p
as p

rovoquer d'interférences nuisibles,et
2.C

et ap
p

areil doit accep
ter toute interférence reçue,y com

p
ris les interférences suscep

-
tibles de p

rovoquer un fonctionem
ent p

eu satisfaisant.


